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EDITORIAL

Unsere Mdbel entstehen gemaf un-
serer Tradition mit Leidenschaft fir
ausgepragtes  Qualitatsbewusst-
sein. Wir legen besonderen Wert
auf einen bewussten Umgang mit
Menschen und Ressourcen, indem
wir vorwiegend mit regionalen
Produzenten zusammenarbeiten,
die unsere Wertschatzung  fur
hochwertige Materialien teilen.
Meisterhafte ~ Handwerksarbeit,
feinste nachhaltige Materialien
und zeitlose Formsprache sollen
lhr Zuhause verschdnern — mit M&-
belstiicken, die exklusiv fiir Sie in
Ostwestfalen gefertigt werden.

Entdecken Sie unsere exklusive
Trick Kollektion, bestehend aus
inzwischen sieben anspruchsvol-
len Familienmitgliedern, sorgfaltig
gestaltet mit Liebe zum Detail und
einem Hauch von zeitloser Ele-
ganz. Seien Sie gespannt auf die
neuesten Kreationen und raffinier-
ten Neuheiten aus unserer traditi-
onsreichen Manufaktur.

Herzliche Griife

Lea Oberwelland

Our furiture is created according

fo our fradition with a passion for
quality awareness. We attach par-
ficular importance to a conscious
approach fo people and resources
by working primarily with regional
producers who share our appre-
ciation of high-quality materials.
Masterful craftsmanship, the finest
sustainable materials and timeless
design are intended to beautify your
home — with furniture made exclu-
sively for you in East VWestphalia.

Discover our exclusive Trick collec-
fion now consisting of seven sophis-
ficated family members, carefully
designed with attention to defail
and a touch of fimeless elegance.
Llook forward o the latest creations
and sophisticated innovations from
our fraditional manufactory.

Best regards

lea Oberwelland






TRICK sora

Design Jan Armgardt

Die Trick-Familie wachst weiter.
Passend zum Trick XXL Sessel
nimmt das Sofa der Serie die
runde Formsprache auf und ladt
zum gemditlichen Verweilen ein.
Der umarmende Ricken um-
schlieft die Uppigen Daunenkis-
sen. Die groB3zigige und festge-
polsterte Sitzflache ist mit einem
Federkern ausgestattet und ver-
spricht gréfiten Sitzkomfort.
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230 cm
3-Sitzer
3-seater
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170 cm
2 1/2-Sitzer
2 1/2-seater

The Trick family continues to grow.
Matching the Trick XXL armchair
the sofa follows the round design
language and invites you to lin-
ger in comfort. The embracing
back encloses the luxuriant down
cushions. The generous and firmly
upholstered seat is equipped with
a spring core and promises maxi-
mum seating comfort.

m

200 cm
2,75-Sitzer
2,7 5-seater
42 cm
—78cm







TRICK sTuHL . CHAIR

Design Jan Armgardt

Die runde Form fallt direkt ins
Auge. Ebenfalls besonders: der
drehbare Sitz. Mit Holzbeinen
und auch mit zwei verschiede-
nen stilvollen Metallrahmen er-
haltlich. Die XL-Version hat eine
erweiterte Breite (+ 6 cm).

83 cm |
48 cm
|

— 63 cm— —60cm—

Stuhl mit HolzfiBen
Chair with wooden legs

83 cm |
48 cm
|

—63cm — —60cm—

Stuhl mit Drahtuntergestell
Chair with wire base

2%,
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— 63 em— — 60 cm—
Stuhl mit FuBkreuz hoch
Chair with cross base high

The round shape directly stands
out. Also special: the rofatable
seat. With wooden legs and also
available with two different stylish
metal frames. The Xl-version has an
extended width (+ 6 cm).

REek

XL Version

83 cm |
48 cm
|

—66cm—

— 69 cm —

Stuhl XL mit HolzfiBen
Chair XL with wooden legs

83 cm |
| 48 cm
|

— 69 cm — — b6 cm —

Stuhl XL mit Drahtuntergestell
Chair XL with wire base

83 cm I
48 cm
|

—&Qem — —6b6bem —
Stuhl XL mit FuBkreuz hoch
Chair XL with cross base high







TRICK CONE stuHL . cHAR

Design Jan Armgardt

Die kegelartige Form verleiht die-
sem drehbaren Stuhlsessel seine
Eleganz und Ausstrahlung. Der
runden Formsprache der Trick
Familie folgend, reiht er sich als
ganz besonderes und avantgar-
distisches Mitglied ein.

—

83 cm |
48 cm

—63cm — —60cm —

The conical shape gives this swivel
armchair ifs elegance and  cho-
risma. Following the round shape
of the Trick family it joins the ranks
as a very special and avantgarde
member.






TRICK BARSTUHL . BAR CHAIR

Design Jan Armgardt

Der Barstuhl hat im Vergleich
zum Trick Stuhl eine proportional
angepasste Sitzschale. Die ergo-
nomisch runde Lehne sowie die
angenehme Polsterung  schafft
weiteren Komfort. Das Beson-
dere: der drehbare Sitz. Ob mit
massiven Holzbeinen oder mit
einem modernen Metallgestell
bekommt Trick immer einen indi-
viduellen Look.

Barstuhl mit Holzfif3en
Bar sfool with wooden legs

OQ cm
82 cm
—54 cm

“58cm T

94 cm
67 cm

—58cm - —54cm -

Barstuhl mit Holzfif3en
Bar stool with wooden legs

Compared fo the Trick chair, the
bar chair has a proportionally
adapted seat shell. The ergonomi-
cally round backrest as well as the
pleasant upholstery creates further
comfort. The special feature: the
swivel seat. Whether with solid
wooden legs or a modern mefal
frame, Trick always gets an indi-
vidual look.

ﬁ :-._ |

Barstuhl mit Drahtuntergestell
Bar stool with wire base

109 cm
82 cm

—58cm - —54cm-
Q4 cm
()7cm
—58cm - —54cm-

Barstuhl mit Drahtuntergestell
Bar stool with wire base
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TRICK BANK . BENCH

Design Jan Armgardt

Trick sind keine Grenzen gesetzt.
Auch die Trick Bank passt sich je-
der Raumlichkeit an und ist eine
Bereicherung fir die erfolgreiche
Trick Familie. Durch ihre weichen
Formen und den schonen FiBen
aus Holz ladt diese Bank zum
Verweilen ein. Bezogen in einem
besonderen Stoff aus unserem
Portfolio wird diese Bank ein ech-
tes Einzelstick fir lhr Zuhause.

Ll

123 cm

There are no limits fo Trick. The
Trick bench also suits any room
and is a great addition to the suc-
cessful Trick family. With its soft
shapes and beautiful wooden feet
this bench invites you fo linger.
Covered in a special fabric from
our portfolio, this bench is a real
one-off for your home.

84 cm |
| 49 cm
|

—65cm —
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TRICK SESSEL . ARMCHAIRR

Design Jan Armgardt

Das Retrodesign der 60er-Jahre,
die Drehfunktion und die vier ver-
schiedenen FufBhocker-Optionen
- all diese Qualitaten beweisen,
dass Trick ein geeigneter Sessel
for viele verschiedene Einrich-
tungsstile ist. Er kann als Solist
oder als Teil eines kreativen En-
sembles eingesetzt werden.

77 cm |
| 42lcm

—7/75cm — —75em—
Sessel
Armchair
| |
42 cm 48 cm
| I
—b6bcm—
Hocker kurz Aufsicht/Top view
Short footstool
| |
=57 cm —

Hocker rund
Round footstool

The refro design of the 60s, the
ability to swivel and the four dif-
ferent foot stool options - all these
qualities prove that Trick is a suit
able armchair for many different
inferior designs. It can be used as
a soloist or as part of creative en-
sembles.

| I
DAQcm 48cm
[ |

—8/cm—

Hocker lang

Aufsicht/Top view
Long footstool

~44. cm -

| |
D a2 o
| |

— 66 cm—
Hocker doppelseitig
Double footstool
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TRICK LIGHT SESSEL ARMCHAIR

Design Jan Armgardt

Ein Multitalent der Verwandlung. A multifalent of transformation.
Das neue Drehkreuz-Design The new turnstile design makes
macht das beliebte Solostick the popular solo piece a bit niffier
noch ein bisschen pfiffiger und and slimmer. A young armchair for
schlanker. Ein junger Sessel fir many occasions.

viele Gelegenheiten.

‘ 46 cm

—75cm —75cm
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TRICK XXL SESSEL . ARMCHAIR
Design Jan Armgardt

Ein moderner Sessel zum Hin- A modemn armchair to fall into,
einfallen, Drehen und Wohlfiih- swivel and feel comfortable. Trick
len. Trick hat eine unwidersteh- has irresistible charisma, whether
liche Ausstrahlung, ob in einer it be in a penthouse flat or a de-
Penthouse-Wohnung oder einem signer boutique hotel. The springs
Designer-Boutique-Hotel. Die Fe- inside the wooden frame ensure
dern im Inneren des Holzgestells best seating comfort.

sorgen fir besten Sitzkomfort.

42 cm

83 cm
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JARA STUHL ARMCHARR

Design Bastian Prieler

Durch den sanften Ubergang
des Rickens in die Armlehne
sorgt der Schalenstuhl Jara fir
ein angenehmes Sitzgefihl. Die
schleifenférmige Aussparung im
Ricken unterstreicht die weiche
Form. Durch die Wahl der Mate-
rialitat und der Farbigkeit des Ke-
ders kann man Akzente setzen.
Wie bei dem Stuhl Jona gibt es
drei verschiedene, jeweils dreh-
bare Untergestelle.

Stuhl mit FuBkreuz
Chair with cross base

h |
‘ A (')Q|cm 49 cm

—-62cm — —62cm —

Stuhl mit FuBBkreuz
Chair with cross base

89 cm h |
‘ (')Qcm 49 cm

-62cm — —b2cm —

Stuhl mit Holzuntergestell
Chair with wooden base

Stuhl mit Drahtuntergestell
Chair with wire base

The gentle transition from the
back to the armrests of the Jara
shell chair ensures a pleasant sit-
ting experience. The loop-shaped
opening in the back highlights the
soff shape. You can set accents by
choosing the material and colour
of the welt. As with the Jona chair
there are three different rofafing
bases.

Stuhl mit Holzuntergestell
Chair with wooden base

\b |
‘ [\ e

=62 cm = —62cm —

Stuhl mit Drahtuntergestell
Chair with wire base

21






JONA STUHL . ARMCHAIR

Design Bastian Prieler

Jona bietet den optimalen Kom-
fort fir jeden Designliebhaber.
Die gerundete Sitzschale mit ei-
ner angenehm ergonomischen
Polsterung wird getragen durch
ein modernes Drehgestell, wel-
ches in verschiedenen Ausfih-
rungen erhdlilich ist. Kleine De-
tails in der Polsterung sorgen fir
einen Hingucker in jedem Ess-
bereich. Auch mit dynamischer
Sitzfunktion erhaltlich.

w——

A L

Stuhl ohne Armlehnen

7\

Armlehnenstuhl mit Armlehnenstuhl mit

FuBkreuz hoch mit FuBBkreuz hoch Drahtuntergestell
Armchair with cross  Chair without armrests Armchair with wire
base high with cross base high base

‘ Q3 cm |
AQ‘cm ‘ 49‘ cm
“50 cm - ~62cm -

Q3 ‘cm
-58 cm — ~62cm
Armlehnenstuhl mit Fukreuz
hoch
Armchair with cross base high

Stuhl ohne Armlehnen
mit FuBkreuz hoch
Chair without armrests
with cross base high

Stuhl ohne Armlehnen
mit Drahtuntergestell
Chair without armrests
with wire base

Jona offer maximum comfort for ev-
ery designlover. Jona is made of
a rounded seat shell. A pleasantly
soft padding makes sitting extremly
comfortable. The shell is mounted
on a modemn swivel base which
is available in different versions.
Small defails in the upholstery
guarantee that this chair is a real
eye-cafcher in any dining area.
Also available with a dynamic
seat function.

M’:;

' : \I
| ;:.;
# ] i j

Stuhl ohne Armlehnen
mit Holzuntergestell
Chair without armrests
with wooden base

Armlehnenstuhl mit
Holzuntergestell
Armchair with
wooden base

03 ‘ 93 cm |
‘cm AQ‘ cm ‘ 49‘ cm
62 cm ~ -50¢cm - ~62cm ~

—58cm - -

Armlehnenstuhl mit Stuhl ohne Armlehnen

Drahtuntergestell mit Drahtuntergestell
Armchair with wire Chair without armrests
base with wire base

Q3 cm | | Q3 cm |
‘ C)Qlcm 49 Icm ‘ AQI cm

-58cm=- —62cm—
Armlehnenstuhl mit Holzuntergestell
Armchair with wooden base

—50 cm—

=62 cm=
Stuhl ohne Armlehnen mit Holzuntergestell
Chair without armrests with wooden base
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Armlehnenstuhl mit
FuBBkreuz hoch

Armchair with cross

base high

Rz
K| At

—58 cm—

Armlehnenstuhl mit
FuBkreuz hoch
Armchair with cross base high

, 93 cm | |
69 cm
| | AQI cm

-58cm -

Armlehnenstuhl mit Holzuntergestell
Armchair with wooden base

JONA LEGER stuHL . ARMCHAR

Design Bastian Prieler

ltalienische Eleganz trifft authen-
tisch hochwertigen Werther Kom-
fort. Die legere Polsterung schafft
ein noch weicheres Sitzgefihl.
Ein Keder im Ricken rundet den
Hingucker in jedem Essbereich
ab. Genau wie der Jona mit fes-
ter Polsterung ist auch die legere
Version mit verschiedenen Unter-
gestellen und auch mit dynami-
scher Sitzfunktion erhaltlich.

Stuhl ohne Armlehnen

mit FuBBkreuz hoch Drahtuntergestell
Chair without armrests ~ Armchair with wire
with cross base high base

|
SOlcm
-50 cm~ —62cm—
Stuhl ohne Armlehnen mit-
FuBBkreuz hoch

Chair without armrests with
cross base hig

—62cm—

=50 cm=

Stuhl ohne Armlehnen mit Holzuntergestell
Chair without armrests with wooden base

—62cm—

78 88

Stuhl ohne Armlehnen
mit Drahtuntergestell
Chair without armrests
with wire base

QS cm |
‘ ‘ SOlcm

Armlehnenstuhl mit

ltalian elegance meets authentic,
high<class Werther quality. Jona
is made of a rounded seat shell.
The exira soft version makes sitting
even more smooth. Small details
in the back of the upholstery guar
anfee that also the new version is
a real eyecafcher in any dining
area. Also available with a dy-
namic seat function and different
feet options.

Armlehnenstuhl mit
Holzuntergestell
Armchair with
wooden base

AQl cm

—62cm—

Stuhl ohne Armlehnen
mit Holzuntergestell
Chair without armrests
with wooden base

SOlcm

—58 cm— —62cm— -50 cm— —62cm—

Armlehnenstuhl mit Stuhl ohne Armlehnen mit

Drahtuntergestell Drahtuntergestell

Armchair with wire base Chair without armrests with
wire base

25






JONA BANK . BENCH

Design Bastian Prieler

Als Erganzung zu den ausge-
sprochen  attraktiven  Stihlen
bietet auch die Jona Bank einen
optimalen Sitzplatz fir jeden De-
signliebhaber. Die filigrane Bank
bietet einen ausgesprochen ho-
hen Sitzkomfort und wirkt leicht
und schmal.

160 cm

—

180 cm

In addition to the extremely at
tractive chairs the Jona bench has
maximum comfort for every design
lover. The bench is extremely com-
fortable and has a delicate look.

220 cm

|

Q3 cm

L

200 cm

—62 cm—

240 cm
|
AQlcm

27



Sessel Salon Grand mit Drehteller Sessel Salon mit HolzfiBen
Armchair Salon Grand with revolving base Armchair Salon with wooden legs




SALON SESSEL . ARMCHAIR

Design Rudolf Schitte

Inspiriert durch den Trend runder
Formen ist dem Designer ein stil-
volles und bequemes Einzelstick
gelungen. Der komfortable und
fir sich sprechende Cocktailses-
sel besticht durch die Formspra-
che und seinen hochwertigen
Details. Salon ist auch als Salon
Grand mit einer erhohten RU-
ckenlehne erhdlilich. Sowohl mit
Holzfu3 als auch mit Drehteller
ein echter Allrounder fir jeden
individuellen Raum. Neu: jetzt
auch mit HolzfiBen und drehbar.

76 cm |
| 44 clm

—76cm — —79cm —

Sessel Salon
Armchair Salon

Inspired by the trend of round
shapes the designer have suc-
ceeded in creating a stylish and
comfortable individual piece. A
comfortable cockfail chair  that
speaks for itself captivates with
its design language and its high-
quality defails. Salon is also avail
able as Salon Grand with a raised
backrest. A real allrounder for
every individual room, both with a
wooden base and with a swivel
base. New: now also with wood-
en legs and rotatable .

44 cm

—85cm

—76cm —

Sessel Salon Grand
Armchair Salon Grand
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Récamiére auf Kufen 3-Sitzer auf Kufen Kombination aus Elementen, einer Ecke
Chaise longue with metal 3-seater with metal skids und Hockern, bodenenah
skids Combination of single elements, a corner

element and footstools, low ground clearnace



ELEMENTS sora

Design Jan Armgardt

Elements — Ein modulares Sofdq,
das jedem Wohnraum das ge-
wisse Flair vermittelt. Das expres-
sionistische Modulsystem, beste-
hend aus Sitzelementen, Hocker
und Eckmodulen zum freien
Kombinieren von individuellen
Wohnlandschaften. Niedrige Ri-
cken- und Armlehnen verleihen
Elements Modernitdt. Das Beson-
dere - die verstellbaren Riicken-
und Armlehnen. Das Sofa ist
sowoh| bodennah als auch auf
Kufen erhaltlich.

A modular sofa that adds a cer
tain flair to any living space. The
expressionist modular system con-
sisting of seafing elements, stools
and corner modules for freely
combining individual living room
landscopes. low backrests and
armrests add a modern touch to
Flements. The special feature — the
adjustable back and armrests. The
sofa is available both low to the
ground and on skids.

77 cm |
43 cm
e |
—8lcm— —9lem— 176 cm
Element 2-Sitzer
Element 2-seater
j 77 cm | @ @
| 43 cm K\ J
| w w

—9l cm— —9l cm— 258 cm
Ecke 3-Sitzer
Comer 3-seater

77 cm QO| cm
—9l ecm— —172cm

Récamiére links
Chaise longue left

+8cm
Abstand zur Wand
Distance to wall

|
A3|cm
—84 cm— —84 cm—

Hocker
Footstool

|
R —
42 cm —84 cm—

Hocker klein
Footstool small

] 15.cm
40 cm —0 cm—

Holztablett
Wooden tablet
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ELEMENTS PURE sora

Design Jan Armgardt

Elements — In der Version PURE
ist das Sofa festgepolstert ohne
abnehmbare Kissenauflage und
ist mit einem Gelschaum im Sitz
ausgestattet. Der Gelschaum ver-
schafft ein besonders angeneh-
mes und weiches Sitzgefihl und
formt sich nach Gebrauch wieder
in die Ursprungsposition zurick.
Das Besondere — die verstellba-
ren Ricken und Armlehnen.

Elements - in the PURE version the
sofa is firmly upholstered without re-
movable cushions and is equipped
with gel foam in the seatf. The gel
foam provides a particularly pleas-
ant and soft seafing feeling and
refurns fo its original position affer
use. The special feature - the ad-
justable back and armrests.

77 cm 77 cm
44 cm

[ —

R E—
—82cm— — 93 cm— —Q93cm — —84cm— —8bcm—
Element Ecke ||nk5 Hocker
Element Corner left Footstool
§ ﬂ [ [ ] "
44 cm | 44 cm
w w |
— 9l ecm— 174 cm 44 cm —86cm — 163 cm
Récamiére links Hocker Klein Sofa 2-Sitzer
Chaise longue left Footstool small Sofa 2-seater
+8cm
H |
77 cm | 96 cm
| 44 cm ‘
L]

171 cm
Ecksofa 2-Sitzer
Corner sofa 2-seater

Abstand zur Wand

Distance to wall

33






TIMELINE pAYBED

Timeline steht fir einen grof3zi-
gigen italienischen Look und fur
hohe Sitzqualitat. Der niedrige
Ricken und die tiefe Sitzflache
in Kombination mit weichen und
zugleich  formstabilen  Kissen
schaffen einen entspannten Rick-
zugsort. Mit dem Daybed bietet
die Timeline sich jetzt auch als
Schlafgelegenheit mit einer Lie-
geflache von zwei Metern an.

220 cm

115¢cm

Daybed 90
Daybed 90

Timeline stands for a generous
ltalian look and for superior seat-
ing quality. The low back and
deep seat in combination with
soft yet dimensionally sfable
cushions create a relaxed place
of refreat. With the daybed the
Timeline now also offers sleep-
ing accommodation with a lying
surface of two metres.

220 cm

135¢cm

Daybed 110
Daybed 110
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TIMELINE sora
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BUTLER TiSCH . TABLE

Design Jan Armgardt

Stets zur Stelle: Butler bietet prak-
tische Ablageflachen, mit denen
jede  Wohnlandschaft optimal
ergdnzt und genutzt wird. Ein
hochwertig  pulverbeschichtetes
Metallgestell bietet die optimale
Stitze fur die massive Holzplatte.
Ob als Couchtisch, als Satztisch
oder als Ecktisch, Butler erbringt
Dienstleistungen mit Mehrwert.

At the ready whenever you need
it: Butler offers practical surfaces
that optimally complement any
living room landscape. A high-
quality  powdercoated  mefal
frame provides the optimal sup-
port for the solid wooden top.
Whether as a coffee table, a
set table or a comner table, But
ler provides services with added
value.

Couchtisch 150 cm x 50 cm
Couch table 150 cm x 50 cm

T4

Satztisch hoch und niedrig
Side table high and low

Couchtisch 65 x 65 cm
Couch table 65 x 65 cm

eI

150 cm —50cm—
—82cm— 30 cm
57 cm 40|CW J“L
—56cm— 30 cm — 65 cm— —65ecm—






ZIPFEL HOCKER . STOOL

Design Jan Armgardt

Unser neues Zubehor fir den
Gipfel unter den Hockern
ermoglicht  unseren  jungen
Klassiker mit noch mehr Flexi-
bilitat einzusetzen. Entweder
mit  bequemer Rickenlehne
oder praktischem Tisch.

.40 cm -
o L1
84 cm
1] I
—57cm — =44 cm-

—63cm —

Zipfelgestell mit Riickenlehne
Zipfel frame with backrest

fir Zipfel Hocker niedrig
for Zipfel footstool low

Our new accessories for the ul-
fimafe in stools allow our young
classic to be used with even
more flexibility. Either with a
comfortable backrest or a practi-

cal table.
25 cm
73 cm
T | 1T
— 57 cm— -44 cm-
— 6371 cm—

Zipfelgestell mit Tisch
Zipfel frame with table

41
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1919

Handmade in Germany




Noch Fragen2 Wir stehen lhnen gerne
zur Verfigung. Rufen Sie uns an oder be-
suchen Sie uns im Internet.

Any questionse We are at your disposal.
Call us or visit us on the internet.

WERTHER - Die Mdbelmanufaktur
Oberwelland GmbH & Co. KG
Hagerstrafle 4 . 33824 Werther
GERMANY

+49 5203 9101-0

info@werther-moebel.de
www.werther-moebel.de
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